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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 837/2005
2005 m. geguzés 23 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa ('), ypac i jo
247 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis 1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos sprendimu Nr. 210/97/EB, nustatanciu
muitiniy veiksmy programg Bendrijoje (Muitiné 2000) (3),
buvo kompiuterizuota Bendrijos tranzito sistema. 2003 m.
liepos 1 d. sistema visiSkai jdiegta visose valstybése narése,
ir tiek muitinés administracijos, tiek ekonominiy operacijy
vykdytojai pripazista, kad ji yra patikima ir tinkama
naudoti.

(2 Tokiomis salygomis ekonomiskai nebetikslinga toliau
leisti atlikti formalumus naudojantis raSytinémis tranzito
deklaracijomis, kuriy naudojimas reiskia, kad muitiné
privalo rankiniu biidu jvesti deklaracijos duomenis |
kompiuterizuota sistemg. Todél paprastai visos tranzito
deklaracijos  turéty bati  pateikiamos naudojantis
duomeny apdorojimo techninémis priemonémis.

(3)  Naudoti raSytines tranzito deklaracijas turéty buti
leidziama tik iSimtiniais atvejais, kai neveikia muitinés
kompiuterizuota tranzito sistema arba vykdytojo taiko-
moji programiné jranga, tam, kad ekonominiy operacijy
vykdytojai galéty atlikti tranzito operacijas.

(') OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 33, 1997 2 4, p. 24. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu Nr. 105/2000/EB (OL L 13, 2000 1 19, p. 1).

(4 Tam, kad keleiviai galéty atlikti tranzito operacijas,
muitiné turéty leisti jiems naudoti raSytines tranzito
deklaracijas, jeigu keleiviai neturi tiesioginés prieigos
prie kompiuterizuotos tranzito sistemos.

(5)  Kadangi kai kurioms valstybéms naréms dar reikia
sukurti ir jdiegti baitinas priemones ir sgsajas, uztikrinan-
Cias visy ekonominiy operacijy vykdytojy prisijungima
prie kompiuterizuotos tranzito sistemos, reikéty numatyti
pereinamajj laikotarpj ir jo metu leisti naudoti rasytines
tranzito deklaracijas.

(6)  Isskyrus atvejus, kai neveikia muitinés kompiuterizuota
tranzito sistema arba vykdytojo taikomoji programiné
jranga, muitinés, priimdamos raytines tranzito deklara-
cijas, turéty uZtikrinti, kad tranzito duomenimis tarp
muitiniy bus kei¢iamasi naudojantis informacijos techno-
logijomis ir kompiuteriy tinklais.

(7) Muitinés kodekso komitetui nepareiskus savo nuomonés,
Taryba turi patvirtinti batinas priemones.

(8)  Todél reikéty atitinkamai pakeisti Komisijos reglamentg
(EEB) Nr. 2454/93 (),

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 353 straipsnis iSdéstomas taip:

»353 straipsnis

1. Tranzito deklaracijy struktira ir duomenys turi atitikti
37a priede i3déstytus reikalavimus, ir jos turi bati patei-
kiamos i§vykimo jstaigai naudojantis duomeny apdorojimo
techninémis priemonémis.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2286/2003 (OL L 343,
2003 12 31, p. 1).
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2. Muitinés turi priimti radytines tranzito deklaracijas, 2) 354 straipsnis i$braukiamas.

suraSytas 31 priede pateikto pavyzdzio blankuose, laikantis

muitiniy tarpusavio sutarimu nustatytos tvarkos, tokiais atve-

jais: I

J 2 straipsnis

a) kai neveikia muitinés kompiuterizuota tranzito sistema; Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

b) kai neveikia vykdytojo taikomoji programiné jranga.

3. Norint naudoti rasyting tranzito deklaracija 2 dalies b Jis taikomas nuo 2006 m. liepos 1 d.
punkte nurodytais atvejais reikia gauti muitinés sutikima.

4. Jeigu prekes gabena keleiviai, kurie neturi tiesioginés Taciau muitinés dar gali priiminéti rasytines tranzito deklaracijas
prieigos prie muitinés kompiuterizuotos sistemos ir dél to iki 2006 m. gruodzio 31 d.

negali pateikti tranzito deklaracijos iSvykimo jstaigai naudo-
damiesi duomeny apdorojimo techninémis priemonémis,
muitiné turi leisti jiems pateikti rasyting tranzito deklaracija,

eigu muitinés nusprendZia priiminéti raSytines tranzito deklara-
suraSyta 31 priede pateikto pavyzdzio blanke. Jeig P P "

cijas po 2005 m. liepos 1 d., jos apie tokj sprendimg rastu
pranesta Komisijai iki 2005 m. liepos 1 d. Siuo atveju atitin-

Siuo atveju muitinés turi uztikrinti, kad tranzito duomenimis kamy wvalstybiy nariy muitinés turi uZtikrinti, kad tranzito
tarp muitiniy baity kei¢iamasi naudojantis informacijos tech- duomenimis tarp muitiniy bty kei¢iamasi naudojantis informa-
nologijomis ir kompiuteriy tinklais.* cijos technologijomis ir kompiuteriy tinklais.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. ASSELBORN



20056 2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 139/3

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 838/2005
2005 m. geguzés 30 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 131/2004 dél specialiy ribojanciy priemoniy taikymo Sudano

atzvilgiu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 60
ir 301 straipsnius,

atsizvelgdama | 2005 m. geguzés 30 d. Tarybos bendraja pozi-
cija 2005/411/BUSP dél ribojanciy priemoniy Sudanui, panaiki-
nancig Bendraja pozicija 2004/31/BUSP (1),

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

()
)

)

Bendraja pozicija 2004/31/BUSP (3) numatytas ginkly,
$audmeny ir karinés technikos eksporto i Sudana
embargas, jskaitant draudimg teikti techning bei finansing
pagalba, susijusia su karine veikla Sudane. Draudimas
teikti techning ir finansing pagalba, susijusig su karine
veikla, buvo jgyvendintas 2004 m. sausio 26 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 131/2004 dél specialiy ribojanciy
priemoniy taikymo Sudano atzvilgiu (%).

Atsizvelgdama i pastaruosius jvykius Sudane, visy pirma |
daznai pasikartojancius 2004 m. balandzio 8 d. Ndza-
menos paliauby susitarimo ir 2004 m. lapkricio 9 d.
Abudzos protokoly pazeidimus, kuriuos daro visos
Salys Darfare, bei Sudano Vyriausybei, sukiléliy pajégoms
ir visoms kitoms ginkluotoms grupéms Darfiire nevyk-
dant savo isipareigojimy ir Saugumo Tarybos reikala-
vimy, 2005 m. kovo 29 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Taryba priémé Rezoliucija 1591 (2005) (toliau — JTSTR
1591 (2005)), kuria, inter alia, jvedamas ginkly embargas
ir draudimas teikti susijusia pagalba visoms NdZamenos
paliauby susitarimo $alims ir kitoms kariaujanc¢ioms
Salims Darfare. JTSTR 1591 (2005) numato tam tikras
embargo iSimtis.

7Zr. 7io Oficialiojo leidinio 25 p.

OL L 6, 2004 1 10, p. 55. Bendroji pozicija su pakeitimais, pada-
rytais Bendraja pozicija 2004/510/BUSP (OL L 209, 2004 6 11,
p. 28).
OL L 21, 2004 1 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1516/2004 (OL L 278, 2004 8 27,
p. 15).

Siekiant suderinti i§im¢iy sgrasa su JTSTR 1591 (2005),
Bendroji pozicija 2005/411/BUSP patvirtina Bendraja
pozicija 2004/31/BUSP jvesta embargg ir draudima bei
numato visiems asmenims ir subjektams Sudane taikoma
papildoma ginkly embargo ir draudimo teikti susijusia
pagalba iSimtj. Kadangi $i iSimtis taikoma draudimui
teikti tam tikra finansing ir techning pagalbg, Regla-
mentas (EB) Nr. 131/2004 turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas.

Papildoma iimtis turéty bati taikoma atgaline tvarka nuo
JTSTR 1591 (2005) priémimo dienos,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 131/2004 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

~4 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 ir 3 straipsniy, priede nurodytos
valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali leisti finan-
suoti ar teikti finansing parama ir techning pagalba, susijusia
su:

a) Zudyti nepritaikyta karine jranga, kuri iSimtinai skirta
humanitariniam ar apsauginiam naudojimui, arba Jung-
tiniy Tauty, Afrikos Sgjungos, Europos Sajungos ir Bend-
rijos vykdomoms institucijy stiprinimo programoms;

b) priemonémis, skirtomis Europos Sgjungos, Jungtiniy
Tauty ir Afrikos Sajungos kriziy valdymo operacijoms;

¢) miny $alinimo jranga ir reikmenimis, skirtais minoms
Salinti;

d) 2005 m. sausio 9 d. Nairobyje, Kenijoje, Sudano Vyriau-
sybés ir Sudano liaudies i8laisvinimo judéjimo/armijos
pasirasyto Visuotinio taikos susitarimo jgyvendinimu.

2. Leidimai nesuteikiami veiklai, kuri jau jvyko.“.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. kovo 29 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F. BODEN
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 839/2005
2005 m. birzelio 1 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 1 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés ikio ir
kaimo plétros reikalams
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PRIEDAS

prie 2005 m. birZelio 1 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 94,3
204 91,4
999 92,9
0707 00 05 052 94,9
999 94,9
070990 70 052 88,0
999 88,0
080550 10 052 88,7
388 57,0
508 50,9
528 59,3
624 63,5
999 63,9
0808 10 80 388 69,1
400 150,7
404 125,1
508 68,7
512 77,7
524 70,5
528 69,8
720 77,4
804 93,7
999 89,2
0809 20 95 052 290,4
220 108,0
400 504,2
999 300,9

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 840/2005

2005 m. geguzés 31 d.

nustatantis vieneto vertes naudojamas tam tikry greitai gendanciy prekiy muitinei vertei nustatyti

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksg (1),

atsizvelgdama | Komisijos reglamentg (EEB) Nr. 2454/93 (3
idéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendinimo nuostatas, ypa¢ i jo
173 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 173-177 straipsniai
numato, kad Komisija $io reglamento 26 priede pateik-
toje klasifikacijoje nurodytiems produktams periodiskai
nustato vieneto vertes.

(2)  Pirmiau nurodytuose straipsniuose nustatyty taisykliy ir
kriterijy taikymas elementams, kurie pateikiami Komisijai
remiantis Reglamento (EEB) Nr. 245493 173 straipsnio
2 dalimi, salygoja, kad Sio Reglamento priede nurodytos
vieneto vertés biity nustatytos aptariamiems produktams,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 173 straipsnio 1 dalyje numa-
tytos vieneto vertés nustatomos kaip nurodyta Sio reglamento
priede pateiktoje lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 31 d.

(") OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2700/2000 (OL L 311,
2000 12 12, p. 17).

() OLL 253,1993 10 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2286/2003 (OL L 343, 2003 12 31,

p- 1).

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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Aprasymas Vieneto vertes kiekis/100 kg
Pozicija EUR CYp
- CZK DKK EEK HUF
Ruisis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.10 Sviezios bulves 35,27 20,33 1076,22 262,51 551,82 8928,32
0701 90 50
121,77 24,55 15,14 146,77 8 447,62 1382,10
324,37 24,23
1.30 Svogiinai kiti (iSskyrus sodinukus) 33,77 19,47 1030,67 251,40 528,46 8 550,40
07031019
116,62 23,51 14,50 140,56 8 090,05 1323,60
310,64 23,21
1.40 Cesnakai 132,67 76,47 4 048,41 987,48 2075,76 33 585,50
0703 20 00
458,07 92,36 56,95 552,11 3177727 5199,01
1220,19 91,15
1.50 Porai 62,17 35,83 1897,18 462,76 972,75 15 738,96
ex 0703 90 00
214,66 43,28 26,69 258,73 14 891,58 2 436,38
571,81 42,72
1.60 Ziediniai kopfistai — — — — — —
070410 00
1.80 BaltagfiZiai ir raudonguziai 53,56 30,87 1634,44 398,67 838,03 13 559,25
kopastai
0704 90 10 184,93 37,29 22,99 222,90 12 829,23 2098,96
492,62 36,80
1.90 Daiginti brokoliai arba kiti broko- — — — — — —
liai (Brassica oleracea var. italica)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Kiniski bastuciai 104,01 59,95 3173,97 774,19 1627,40 26 331,17
ex 0704 90 90
359,13 72,41 44,65 432,86 24 913,52 4 076,05
956,63 71,47
1.110 Guzinés salotos — — — — — —
07051100
1.130 Morkos 29,93 17,25 913,34 222,78 468,30 7577,08
ex 0706 10 00
103,34 20,84 12,85 124,56 7169,13 1172,93
275,28 20,56
1.140 Ridikai 52,35 30,17 1597,51 389,66 819,10 13 252,93
ex 0706 90 90
180,75 36,45 22,47 217,86 12 539,40 2051,54
481,49 35,97
1.160 Zirniai (Pisum sativum) 636,22 366,72 19 414,78 4735,61 9954,63 161 064,57
0708 10 00
2196,73 442,93 273,13 2647,74 152 392,94 24 932,69
5 851,60 437,14
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Aprasymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR CYP
- CZK DKK EEK HUF
Risis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Pupelés
1.170.1 | — Pupelés (Vigna spp., Phaseolus 129,63 74,72 3 955,93 964,92 2028,34 32 818,27
spp.)
08 20 00 447,60 90,25 55,65 539,50 31 051,35 5 080,25
1192,31 89,07
1.170.2 | — Pupelés (Phaseolus spp., vulgaris 151,09 87,09 4 610,66 1124,62 2 364,04 38 249,94
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 521,68 105,19 64,86 628,79 36 190,59 5 921,07
1 389,65 103,81
1.180 Stambiaséklés pupos — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 ArtiSokai — — — — — —
0709 10 00
1.200 Sparagai:
1.200.1 | — Zalieji 386,13 222,57 11 783,19 2874,13 6 041,65 97 753,05
ex 0709 20 00
133323 268,82 165,77 1 606,96 92 490,08 15132,11
3551,44 265,31
1.200.2 | — Zaligji 126,94 73,17 3 873,70 944,87 1986,18 32136,13
ex 0709 20 00
438,30 88,38 54,50 528,29 30 405,94 4974,65
1167,53 87,22
1.210 Baklazanai 107,13 61,75 3269,23 797,42 1676,25 27 121,44
0709 30 00
369,90 74,59 45,99 445,85 25661,23 4198,38
985,34 73,61
1.220 Garbanotieji salierai (Apium graveo- 95,37 54,97 2910,31 709,88 149222 24 143,87
lens var. Dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 329,29 66,40 40,94 396,90 22 843,98 3 737,45
877,17 65,53
1.230 Voveraités 926,44 534,00 28 271,24 6 895,86 14 495,64 234 537,55
0709 59 10
3198,81 644,99 397,72 3 855,57 221 910,17 36 306,26
852093 636,56
1.240 Saldziosios paprikos 160,97 92,78 491220 1198,17 2 518,65 40 751,47
0709 60 10
555,80 112,07 69,10 669,91 38 557,43 6 308,30
1480,53 110,60
1.250 Pankolis — — — — — —
0709 90 50
1.270 Batatai (saldZiosios bulvés) sveikos, 91,16 52,54 2781,84 678,54 1 426,34 23 078,07
§viezios (skirtos vartoti Zmoniy
maistui) 314,76 63,47 39,13 379,38 21 835,55 3572,47
07142010 838,44 62,64
2.10 Kastainiai (Castanea spp.), SvieZi — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Ananasai, §viezi 79,08 45,58 2 413,24 588,63 1237,35 20 020,20
ex 0804 30 00
273,05 55,06 33,95 329,11 18 942,32 309911
727,35 54,34
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Aprasymas Vieneto verteés kiekis/100 kg
Pozicija EUR cyp czK DKK EEK HUF
Rasis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokados, Sviezios 139,54 80,43 4 258,34 1038,68 2 183,40 35327,06
ex 0804 40 00
481,82 97,15 59,91 580,74 33 425,07 5468,61
1 283,46 95,88
2.50 Gvajavos ir mangai, Sviezi — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Tikrieji apelsinai, Sviezi
2.60.1 — Raudonieji ir pusiau raudoni 58,77 33,88 1793,43 437,45 919,55 14 878,21
(sanguines, semi-sanguines)
ex 0805 10 20 202,92 40,92 25,23 244,58 14077,18 2303,14
540,54 40,38
2.60.2 — Navel, Navelines, Navelates, 48,02 27,68 1 465,42 357,44 751,37 12157,12
Salustianas, Vernas, Valencia
Jate, Maltese, Shamoutis, Ovalis, 165,81 33,43 20,62 199,85 11 502,59 1881,91
Trovita ir Hamlins veisliy
ex 0805 10 20 441,68 33,00
2.60.3 — Kiti 53,10 30,61 1 620,40 395,24 830,83 13 442,80
ex 0805 10 20
183,34 36,97 22,80 220,99 12 719,04 2 080,94
488,39 36,49
2.70 Mandarinai (jskaitant tanZerinus ir
satsumas, $viezi;  klementinos,
vilkingai ir panasis citrusy hibridai,
Sviezi:
2.70.1 — Klementinos 77,14 44,46 2 354,00 574,18 1206,98 19 528,76
ex 0805 20 10
266,35 53,70 33,12 321,03 18 477,34 3023,04
709,50 53,00
2.70.2 — Monrealiai ir satsumos 62,22 35,86 1 898,61 463,11 973,48 15750,86
ex 0805 20 30
214,82 43,32 26,71 258,93 14 902,84 2 438,22
572,24 42,75
2.70.3 — Mandarinai ir vilkingai 48,83 28,14 1 490,05 363,45 764,00 12 361,40
(wilkings)
ex 0805 20 50 168,59 33,99 20,96 203,21 11 695,87 1913,54
449,10 33,55
2.70.4 — TanZerinai (tangerines) ir kiti 57,00 32,85 1739,41 424,27 891,86 14 430,12
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 196,81 39,68 24,47 237,22 13 653,21 223377
524,26 39,16
2.85 Citrinos (Citrus aurantifolia), $vieZios 61,33 35,35 1871,42 456,47 959,54 15 525,26
0805 50 90
211,75 42,70 26,33 255,22 14 689,39 2 403,30
564,04 42,14
2.90 Greipfrutai, $viezi
2.90.1 — baltieji 79,00 45,53 2 410,69 588,01 1236,05 19 999,06
ex 0805 40 00
272,76 55,00 33,91 328,76 18 922,32 3 095,84
726,58 54,28
2.90.2 — raudonieji 86,65 49,94 2 644,10 644,94 1 355,72 21 935,38
ex 0805 40 00
299,17 60,32 37,20 360,60 20 754,39 3 395,58
796,93 59,53
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ApraSymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR cyp CZK DKK EEK HUF
Rasis, veislée, KN kodas LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Valgomosios vynuogés 166,41 95,92 5078,30 1 238,69 2 603,82 42 129,47
0806 10 10
574,60 115,86 71,44 692,57 39 861,24 6 521,61
1 530,60 114,34
2.110 Arbiizai 64,00 36,89 1953,12 476,40 1001,43 16 203,08
0807 11 00
220,99 44,56 27,48 266,36 15 330,71 2 508,23
588,67 43,98
2.120 Melionai (i$skyrus arbiizus)
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey dew 83,97 48,40 2562,55 625,05 1313,91 21 258,83
(iskaitant ~ Cantalene), Onte-
niente, Piel de Sapo (skaitant | 28995 58,46 36,05 349,47 20 114,27 3290,85
Verde Lis.o)', Rochet, Tendral, 772,35 57.70
Futuro veisliy
ex 0807 19 00
2.120.2 | — kiti 76,15 43,89 2 323,90 566,84 1191,54 19 279,05
ex 0807 19 00
262,94 53,02 32,69 316,93 18 241,07 2 984,38
700,42 52,33
2.140 Kriausés
2.140.1 | — Kriaus$és — Nashi (Pyrus pyri- 43,98 25,35 1342,07 327,35 688,12 11 133,75
olia),
J;ria)ugés ~ Ya (Pyrus bresschei- 151,85 30,62 18,88 183,03 10 534,31 1723,50
deri)
ex 0808 20 50 404,50 30,22
2.140.2 | — Kiti 91,98 53,02 2 806,86 684,64 1 439,17 23 285,61
ex 0808 20 50
317,59 64,04 39,49 382,79 22 031,92 3 604,60
845,98 63,20
2.150 Abrikosai — — — — — —
0809 10 00
2.160 Vysnios — — — — — —
0809 20 95
0809 20 05 - - - - - -
2.170 Persikai 160,63 92,59 4901,82 1195,64 2513,33 40 665,37
0809 30 90
554,63 111,83 68,96 668,50 38 475,97 6 294,97
1477,40 110,37
2.180 Nektarinai 240,28 138,49 7 332,26 1788,47 3759,50 60 828,22
ex 0809 30 10
829,62 167,28 103,15 999,96 57 553,26 9 416,17
2 209,94 165,09
2.190 Slyvos 159,28 91,81 4 860,48 1 185,56 2492,13 40 332,39
0809 40 05
549,95 110,89 68,38 662,86 38 151,45 6 241,88
1 464,94 109,44
2.200 Bragkes 396,06 228,29 12 086,04 2 948,00 6196,93 100 265,51
0810 10 00
1367,50 275,73 170,03 1 648,27 94 867,27 15521,03
364272 272,13
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Aprasymas Vieneto vertés kiekis/100 kg
Pozicija EUR cyp CzK DKK EEK HUF
Rasis, veislé, KN kodas LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Avietés 304,95 175,77 9 305,85 2269,86 4771,43 77 201,14
081020 10
1052,93 212,31 130,92 1269,11 73 044,67 11 950,69
2 804,78 209,53
2.210 Mélynés Vaccinium myrtillus 1455,44 838,92 44 414,21 10 833,42 22772,69 368 459,19
0810 40 30
5025,34 1013,28 624,82 6 057,10 348 621,54 57 037,24
13 386,41 1 000,03
2.220 Kiviai (Actinidia chinensis Planch.) 127,58 73,54 3 893,22 949,63 1996,19 32 298,05
0810 50 00
440,51 88,82 54,77 530,95 30 559,14 4999,72
1173,41 87,66
2.230 Granatai 112,06 64,59 3419,62 834,11 1753,36 28 369,11
ex 0810 90 95
386,92 78,02 48,11 466,36 26 841,73 4 391,52
1030,67 77,00
2.240 Khakis (jskaitant Sharon vaisiy) 194,50 112,11 5935,36 1447,74 3 043,26 49 239,57
ex 0810 90 95
671,57 135,41 83,50 809,45 46 588,54 7 622,25
1788,91 133,64
2.250 Liciai — — — — — —
ex 0810 90
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 841/2005
2005 m. birzelio 1 d.

dél cukranendriy cukraus importo licencijy iSdavimo pagal kai kurias tarifines kvotas ir susitarimus
dél lengvatiniy salygy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama { 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgrade, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV:6 straipsnio, jgyvendi-
nimo (%),

atsizvelgdama | 2003 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1159/2003, nustatantj iSsamias tam tikry tarifiniy
kvoty ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukranendriy cukraus
importui 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos
metais taikymo taisykles, ir i§ dalies pakeiciantj Reglamentus
(EB) Nr. 1464/95 ir (EB) Nr. 779/96 (%), ypa¢ j jo 5 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 9 straipsnyje yra numa-
tyta tvarka, kaip turi bGti nustatomi isipareigojimai

pristatyti importuojamus, taikant nulinj muito tarifg, KN
kodu 1701 Kklasifikuojamus AKR protokolg ir Indijos
susitarimg pasiradiusiy Saliy kilmés produktus, kuriy
masé nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(2)  Savaités kiekiai, nurodyti Reglamento (EB) Nr.
1159/2003 5 straipsnio 2 dalyje rodo, kad dar yra
cukraus, skirto jvykdyti lengvatinio cukraus, jvezamo i§
Dramblio Kaulo Kranto, tieckimo isipareigojimus
2004-2005 mety tiekimo laikotarpiui, kuriam riba jau
yra pasiekta.

(3)  Tokiomis aplinkybémis Komisija privalo nurodyti, kad
nustatytos ribos nebity virSytos,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Lengvatinio cukraus, jveZamo i§ Dramblio Kaulo Kranto,

tiekimo isipareigojimy 2004-2005 mety tickimo laikotarpiui
ribos nevirsytos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 1 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1
10, p. 2).

(®) OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

(}) OLL 162, 2003 7 1, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 568/2005 (OL L 97, 2005 4 15, p.
9).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 842/2005
2005 m. birzelio 1 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1210/2004 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2004-2005 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i§samias cukraus sektoriaus
produkty, i$skyrus melasg, importo igyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2004-2005 prekybos metams,

buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr.
1210/2004 (*). Sios kainos ir muity dydZiai paskutini
kasta buvo i§ dalies pakeisti Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 292/2005 (4.

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydZius pagal Reglamente (EB) Nr.
142395 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1210/2004
2004-2005 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 1 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p. 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 232,2004 7 1, p. 11.
OL

(4 OL L 49, 2005 2 22, p. 7.
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PRIEDAS

I$ dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2005 m. birZelio 2 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta'c'iné kaina uz 100 kg neto Papildomo muito uz 100 kg neto atitin-
atitinkamo produkto kamo produkto dydis
17011110 (Y 20,00 6,30
17011190 (Y 20,00 11,95
17011210 (Y 20,00 6,11
17011290 (Y) 20,00 11,43
170191 00 (3 21,23 15,55
17019910 () 21,23 10,10
17019990 () 21,23 10,10
1702 90 99 (3 0,21 0,43

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibréita Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

(*) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézita reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(}) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISJJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 31 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendimo 2003/804/EB, nustatantio gyviiny sveikatos reikalavimus ir
sertifikavimo reikalavimus importuojant moliuskus, jy kiauSinélius ir gametas, skirtus auginimui,
natiiraliam iSsivalymui arba vartoti Zmonéms, I prieda

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1585)
(Tekstas svarbus EEE)

(2005/409/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva
91/67/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy
akvakultfiros gyviiny ir jy produkty teikima i rinka ('), ypac i jos
19 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Komisijos sprendimu 2003/804/EB (?) nustatytas laikinas
treCiyjy Saliy, i§ kuriy valstybéms naréms | Bendrija
leidZziama importuoti auginimui, natdiraliam iSsivalymui
arba Zmonéms vartoti skirtus gyvus moliuskus, jy kiau-
Sinélius ir gametas, sarasas bei sertifikaty, kurie turi bati
pateikiami kartu su $iy produkty siuntomis, pavyzdziai.

Laukiant Bendrijos vertinimo dél garantijy, kurias Kanada,
Kroatija, Marokas, Naujoji Zelandija, Tunisas, Turkija ir
Jungtinés Valstijos gali suteikti dél moliusky ligy, tos
treciosios Salys buvo jtrauktos i laikinajj sarasa, sudaryta
remiantis dabartinés prekybos su valstybémis narémis
situacija.

() OL L 46, 1991 2 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

3)

Komisijai jvertinus Maroko, Naujosios Zelandijos, Tuniso
ir Turkijos teikiamas gyviiny sveikatos garantijas, paais-
kéjo, kad jos atitinka ne visus Direktyvoje 91/67[EEB ir
1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyvoje 95/70/EB,
nustatancioje bitiniausias Bendrijos tam tikry dvigeldziy
moliusky ligy kontrolés priemones (%), nustatytus reikala-
vimus.

Kanada ir Naujoji Zelandija pranesé Komisijai, kad jos
nenori j Bendrija eksportuoti auginimui, nattiraliam i$si-
valymui arba Zmonéms vartoti skirty gyvy moliusky.

Jungtinés Valstijos pateiké moliusky auginimo vietovéms
taikoma savo eksporto sertifikavimo programg. Ivertinusi
§ig programa, Komisija nustaté, kad ji uztikrina augi-
nimui, natfiraliam iSsivalymui arba Zmonéms vartoti
skirty gyvy moliusky eksportui i Bendrijg baitinas garan-
tijas.

Remiantis 1996 m. gruodzio 17 d. Komisijos sprendimu
97/20/EB, nustatanciu treciyjy Saliy, vykdanciy dvigeldziy
moliusky, dygiaodziy, gaubtagyviy ir jury pilvakojy
gamybos ir pateikimo | rinkg atitikties reikalavimus,
sarasa (*), Kroatijai neleidZiama eksportuoti Zmonéms
vartoti skirty gyvy moliusky. Todél, vadovaujantis Spren-
dimu 2003/804/EB, nereikéty leisti i§ $ios Salies impor-
tuoti tokiy moliusky.

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

p. 1). (}) OLL 332, 1995 12 30, p. 33. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
(3 OL L 302, 2003 11 20, p. 22. Sprendimas su paskutiniais pakeiti- padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

mais, padarytais Sprendimu 2004/623/EB (OL L 280, 2004 8 31, () OLL 6, 1997 1 10, p. 46. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

p. 26). padarytais Sprendimu 2002/469/EB (OL L 163, 2002 6 21, p. 16).
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(7)  Taip pat reikéty supaprastinti Sprendimo 2003/804/EB I priede pateiktg lentele.
(8)  Todél Sprendimg 2003/804/EB reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(99 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio
komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:
1 straipsnis
Sprendimo 2003/804/EB I priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedu.
2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 31 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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PRIEDAS

. PRIEDAS

Teritorijos, i§ kuriy leidZziama importuoti gyvus moliuskus, jy kiauSinélius ir gametas, skirtus auginimui arba
natiiraliam i$sivalymui Bendrijos vandenyse, arba prie§ vartojima perdirbamus gyvus moliuskus

Salis Teritorija
i Kodas < Pastabos
ISO Pavadi- ApraSymas
kodas nimas
CA Kanada Tik prie§ vartojimg perdirbami gyvi
moliuskai
MA Marokas Tik prie§ vartojima perdirbami gyvi
moliuskai
NZ Naujoji Tik prie§ vartojimg perdirbami gyvi
Zelan- moliuskai
dija
TN Tunisas Tik prie§ vartojimg perdirbami gyvi
moliuskai
TR Turkija Tik prie§ vartojimg perdirbami gyvi
moliuskai
uUs Jung- | US-01 Versija 2005/1 | — Humboldt Bay Auginimui ir natGraliam i$sivalymui skirti
tinés (Kalifornija) gyvi moliuskai bei pries vartojima perdir-
Valstijos — Netarts Bay bami gyvi moliuskai
(Oregonas)
— Wilapa Bay, Totten
Inlet, Oakland Bay,
Quilcence Bay ir
Dabob Bay (Vasing-
tonas)
— NELHA (Havajai)
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 31 d.

kuriuo Ispanijai leidZiama trejiems metams pratesti laikingja kompensacinés pagalbos netaikymo
priemone uZ parduodamus produktus i naujyjy banany plantacijy, isikiirusiy 2002 birZelio 1 d.
ar véliau

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1605)

(autentigkas tik tekstas ispany kalba)

(2005/410/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1993 m. vasario 13 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 404/93 dél bendro banany rinkos organizavimo (%),
ypac i jo 12 straipsnio 9 dalies antra pastraipa,

kadangi:

(1) Reglamento (EEB) Nr. 404/93 12 straipsnio 9 dalyje
nurodyta, kad valstybei narei gali bati leista jvesti laiki-
nagja kompensacinés pagalbos netaikymo priemone uz
parduodamus produktus i§ naujyjy banany plantacijy,
kai, valstybés narés nuomone, auginimo zonose atsiranda
pavojus darniam vystymuisi, ypa¢ aplinkos, dirvozemio
bei tipisky krastovaizdzio elementy i§saugojimui.

(2)  Sprendimu 2002/414[EB (¥ Komisija leido Ispanijai
trejiems metams jvesti laikingja kompensacinés pagalbos
netaikymo priemong¢ uZ parduodamus produktus i3
naujyjy banany plantacijy, jsikGirusiy 2002 birzelio 1 d.
ar véliau.

(3) 2005 m. balandzio 15 d. Ispanija Komisijai pateiké
prasyma leisti Kanary salose trejiems metams pratesti
kompensacinés pagalbos netaikymo priemong uz parduo-
damus produktus i§ naujyjy banany plantacijy, jsikiirusiy
2002 birzelio 1 d. ar véliau. PraSymas grindziamas
poreikiu sustiprinti dél 2002 m. birZelio ménesj jvestos
priemonés gauta teigiama poveikj ir neskatinti naujyjy
plantacijy, esanciy uZ tradiciniy auginimo zony, vysty-
mosi, saugoti aplinkg, ypac tai, kas susije su vandens
istekliy naudojimu, dirvoZemio stabilumu, socialine ir

ekonomine pusiausvyra bei tipisky krastovaizdzio
elementy i§saugojimu.

(4)  Ispanijos pateiktas prasymas dél kompensacinés pagalbos
netaikymo priemonés pratesimo trejiems metams atitinka
Reglamento (EEB) Nr. 404/93 12 straipsnio 9 dalies
tikslg ir nuostatas. Todél §j prasyma reikéty patenkinti.

(5) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Banany
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pragymas, kurj Komisijai pateiké Ispanija leisti trejiems metams
pratesti Reglamento (EEB) Nr. 404/93 12 straipsnio 9 dalyje
numatyta ir remiantis Sprendimu 2002/414/EB leistg taikyti
kompensacinés pagalbos netaikymo priemone uz parduodamus
produktus i§ naujyjy banany plantacijy, jsikiirusiy 2002 birZelio
1 d. ar véliau, yra patenkinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 31 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(") OLL 47,1993 2 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
() OL L'148, 2002 6 6, p. 28.
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EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS REKOMENDACIJA
Nr. 55/04/COL
2004 m. kovo 30 d.

dél koordinuotos monitoringo programos 2004 metams, kuria siekiama uZtikrinti didZiausiy leistiny
pesticidy liku¢iy griiduose, ant jy ir tam tikruose augalinés kilmés produktuose koncentracijy

laikymasi

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJA,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau —
EEE), ypac i jo 109 straipsnj ir 1 protokola,

atsizvelgdama j ELPA valstybiy susitarima dél PrieZitiros institu-
cijos ir Teisingumo Teismo isteigimo, ypac i jo 5 straipsnio 2
dalies b punktg ir 1 protokolg,

atsizvelgdama j EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 38 punkte
nurodyta Aktg (1986 m. liepos 24 d. Tarybos direktyva
86/362/EEB dél pesticidy likuciy griiduose ir ant jy didZiausiy
koncentracijy nustatymo) (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais
1 protokolu, ir 1 protokolu suderintg su EEE susitarimu, ypac i
jo 7 straipsnio 2 dalies b punkta,

atsizvelgdama i EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54 punkte
nurodyta Akta (1990 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva
90/642/EEB dél didZiausiy pesticidy likuciy koncentracijy tam
tikruose augalinés kilmés produktuose ir ant jy, jskaitant vaisius ir
darZoves, nustatymo) (%) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1
protokolu, ir 1 protokolu suderintg su EEE susitarimu, ypac i jo
4 straipsnio 2 dalies b punkta,

pasikonsultavusi su ELPA maisto produkty komitetu, pade-
danciu ELPA prieziiiros institucijai,

kadangi:

() ELPA priezitros institucija turéty palaipsniui sukurti
sistema, kuri leisty apskaiciuoti faktiniy pesticidy poveikj

() OL L 221, 1986 8 7, p. 37.
() OL L 350, 1990 12 14, p. 71.

maistui. Kad apskai¢iavimai baity realdis, duomenys apie
pesticidy likuc¢iy kontrole turéty bati gauti pagal tuos
maisto produktus, kurie sudaro europietiskosios mitybos
pagrindus. Pripazjstama, kad europietiskosios mitybos
pagrindus sudaro apytikriai 20-30 maisto produkty.
Atsizvelgiant | iSteklius, kuriais disponuoja valstybés
narés pesticidy likuciy monitoringui, pagal koordinuo-
jama monitoringo programg ELPA valstybés kasmet gali
atlikti tik astuoniy produkty méginiy analiz¢. Pesticidy
naudojimo pakitimas yra pastebimas per trejus metus.
Per trimecius laikotarpius kiekvieno pesticido kontrolé
turéty biti atliekama 20-30-yje maisto produkty.

(2)  Pesticidy, kuriems taikoma $i rekomendacija, likuciy
kontrolé turéty biti atliekama 2004 metais, nes, apskai-
¢iuojant jy dabartinius kiekius maisto produktuose,
gautais duomenimis bus galima pasinaudoti.

Kiekvieno koordinuojamo monitoringo metu, nustatant
méginiy skaiCiy, bitina laikytis nuoseklaus statistinés
analizés metody taikymo. Tokios teorijos taikyma nustaté
Maisto kodekso () Komisija. Remiantis binominio
paskirstymo  tikimybe, gali bati paskai¢iuota, kad
mazdaug 650 méginiy analizé su didesniu nei 99 % pati-
kimumo laipsniu leidzia aptikti pesticidy likuciy turintj
méginj, vir§ijantj aptikimo ribg (AR), jei maZiau nei 1 %
augalinés kilmés produkty sudétyje yra $ia ribg virsijanciy
pesticidy likuciy. Tokie méginiai turéty biiti imami visoje
Europos ekonominéje erdvéje. Atsizvelgiant j gyventojy ir
vartotojy skaiCiy, ELPA valstybéms rekomenduojama
kiekvienam produktui per vienerius metus paimti
maziausiai 12 méginiy.

() Codex Alimentarius, ,Pesticide Residues in Foodstuffs‘, Roma 1994,

ISBN 92-5-203271-1; Vol. 2, p. 372.
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3)

Europos Komisija i$leido naujas gaires dél Kokybés kont-
rolés, skirtos pesticidy likuciy analizei, tvarkos (1). Sias
gaires, kiek jmanoma, turéty taikyti ELPA valstybiy anali-
zinés laboratorijos, remiantis monitoringo programomis
sukaupta patirtimi ir jos turéty bati persvarstomos.

Direktyvos 90/642[EEB 4 straipsnio 2 dalies a punkte ir
Direktyvos 86/362[EEB 7 straipsnio 2 dalies a punkte
ELPA valstybéms keliamas reikalavimas tiksliai apibrézti
kriterijus, kurie taikomi sudarant nacionalines patikrinimo
programas. Tokia informacija turéty apimti: i) kriterijus,
taikomus nustatant imting méginiy skaiciy, atliktinus
tyrimus, ribas, kurias virijus praneSama apie likudius,
kriterijus, pagal kuriuos Sios ribos buvo nustatytos; ii)
i$samius duomenis apie tyrimus atliekanciy laboratorijy
akreditacija, pagal EEE susitarimo II priedo XII skyriaus
54n punkte nurodyta Aktg (1993 m. spalio 29 d. Tarybos
direktyva 93/99/EEB dél papildomy oficialios maisto produkty
kontrolés priemoniy) (); iii) paZeidimy skaiiy ir pobidj bei
priemongés, kuriy imtasi.

Informacija apie monitoringo programy rezultatus labiau-
siai tinkama apdorojimui, saugojimui ir perdavimui elek-
troniniais (kompiuteriniais) bidais. Duomeny perdavimui
elektroniniu pastu i§ EB valstybiy nariy j Komisija buvo
sukurtos formos. ELPA valstybés galéty naudoti tokig
pacia forma, ir todél ataskaitas ELPA prieZitros institu-
cijai turéty galéti perduoti naudodamos standarting
forma. Gairiy vystymas daug prisideda prie standartiniy
formy tobulinimo,

REKOMENDUOJA ELPA VALSTYBEMS:

1)

()
¢

Imti méginius ir atlikti Sios rekomendacijos priede nurodyty
produkty (pesticidy) liku¢iy junginiy analiz¢, paimant
maziausiai dvylika kiekvieno produkto méginiy ir parodant,
kokia ELPA valstybés rinkos dalis nacionaling, EEE ir treciyjy
Saliy.

Aptikus didelj pavojy kelianciy pesticidy, pavyzdziui OP-
esteriy, endosulfano ir N-metilo karbamaty pageidautina,
kad $iy produkty - obuoliy, pomidory, saloty, pory ir

Dokumentas SANCO/10476/2003, http://europa.eu.int/comm/food|

plant/protection/resources/qualcontrol_en.pdf
OL L 290, 1993 11 24, p. 14.

()
()

gliziniy kopiisty, ypac jei juos pagamino tas pats gamintojas
— atrinktam méginiy skai¢iui antriniame laboratoriniame
méginyje buty atlikta atskiry vienety individuali analizé.
Vienety skaiCius turi atitikti EEE susitarimo II priedo XII
skyriaus 54zz punkte nurodytame Akte pateikta skaiciy
(2002 m. liepos 11 d. Komisijos direktyva 2002/63/EB, nusta-
tanti Bendrijos méginiy émimo metodus oficialiai kontroliuojant
pesticidy likucius augalinés ir gyviininés kilmés produktuose ir
ant jy bei panaikinanti Direktyvg 79/700/EEB (3)).

Turéty bhti imami du méginiai. Jei pirminiame laboratori-
niame méginyje aptinkamas ieskomo pesticido likutis,
antrinio méginio vienetai turéty bati tiriami individualiai.

Ne veliau kaip iki 2005 m. rugpjucio 31 d. atsiskaityti apie
méginiy, kurie buvo tiriami Sios rekomendacijos priede
nurodyty produkty (pesticidy) liku¢iy junginiams nustatyti,
analizés rezultatus, nurodant:

a) taikytus analitinius metodus ir pasicktas ribas, kurias
virsijus pranesama apie likucius, pagal kokybés kontrolés,
skirtos pesticidy liku¢iy analizei, tvarks;

b) pazeidimy skaiciy, jy pobhdj ir priemones, kuriy imtasi.

Ataskaita turéty biti pateikta forma, jskaitant elektroning
forma, pagal EEE valstybéms skirtg orientacinj dokumentg (¥
dél rekomendacijy jgyvendinimo koordinuojamy monito-
ringo programy srityje.

Ne véliau kaip iki 2004 m. rugpjucio 31 d. atsiysti ELPA
priezitros institucijai ir ELPA valstybéms pagal Direktyvos
86/362[EEB 7 straipsnio 3 dalies ir Direktyvos 90/642/EEB
4 straipsnio 3 dalies reikalaujama informacija apie 2003 m.
atlikta monitoringg tam, kad bent jau imant kontrolinius
méginius baty uZtikrintas didZiausiy pesticidy likuciy
koncentracijos ver¢iy laikymasis, jskaitant:

a) nacionaliniy programy dél pesticidy likuciy rezultatus;

OL L 187, 2002 7 16, p. 30.

Pristatomos ir pazymimos Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniame komitete (MGGSNK) kiekvienais metais.
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b) informacija apie laboratorijy kokybés kontrolés tvarka,
ypac informacijg apie kokybés kontrolés, skirtos pesticidy
liku¢iy analizei, tvarka, kurios negaléta jgyvendinti arba
kai susidurta su sunkumais ja jgyvendinant;

¢) informacija apie tyrimus atliekanciy laboratorijy akredita-
cija pagal Direktyvos 93/99/EEB 3 straipsnio nuostatas
(iskaitant pripazinimo tipa, akreditacijos istaiga ir akredi-
tacijos pazyméjima);

d) informacijg apie profesionalumo ir tarplaboratorinius
testus, kuriuose tyrimy laboratorija dalyvavo.

4) Ne véeliau kaip iki 2004 m. rugséjo 30 d. atsiysti ELPA
priezifiros institucijai numatomas 2005 m. nacionalines
programas stebéti didZiausias pesticidy likuc¢iy koncentra-
cijas, nustatytas Direktyvomis 90/642/EEB ir 86/362/EEB,
jskaitant informacija apie:

a) kriterijus, kurie buvo taikomi nustatant méginiy skaiciy ir
tyrimus, kuriuos bitina atlikti;

b) pasiektas ribas, kurias virsijus praneSama apie likucius, ir
kriterijus, pagal kuriuos Sios ribos buvo nustatytos;

¢) i$samia informacijg apie tyrimus atliekancias laboratorijas
pagal Direktyva 93/99/EEB.

Si rekomendacija skirta Islandijai, Lichtensteinui ir Norvegijai.

Priimta Briuselyje, 2004 m. kovo 30 d.
ELPA priezidiros institucijos vardu

Bernd HAMMERMANN Niels FENGER
Kolegijos narys Direktorius
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PRIEDAS

Pesticidy (produkty) junginiai, kurie turi biti stebimi

Pesticidy likuciai, kuriuose ieskomi Metai
2004 2005 (*) 2006 (*)
Acefatas c) a) b)
Aldikarbas 0 a) b)
Metilazinfosas 9 a) b)
Azoksistrobinas o) a) b)
Benomily grupé o) a) b)
Bromopropilatas o) a) b)
Kaptanas o) a) b)
Chlorotalonilas o) a) b)
Chlorpirifosas o) a) b)
Chlorpirifosmetilas o) a) b)
Cipermetrinas o) a) b)
Ciprodinilas o) a) b)
Deltametrinas o) a) b)
Diazinonas o) a) b)
Dichlofluanidas o) a) b)
Dikofolis o) a) b)
Dimetoatas o) a) b)
Difenilaminas (**) o) a) b)
Endosulfanas 0 a) b)
Fenheksamidas 0 a) b)
Folpetas 0 a) b)
Imazalilas 0 a) b)
Iprodionas 0 a) b)
Metilkrezoksimas o) a) b)
Lambda-cihalotrinas 0 a) b)
Malationas J a) b)
Maneby grupé 9 3 b)
Mekarbamas 0 a) b)
Metamidofosas 0 a) b)
Metalaksilas 0 a) b)
Metidationas c) a) b)
Metiocarbas 0 a) b)
Metomilas q a) b)
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Pesticidy likuciai, kuriuose ieskomi Metai
2004 2005 (%) 2006 (%)

Miklobutanilas ¢ a) b)
Ometoatas ¢ a) b)
Oksidemetonmetilas <) a) b)
Parationas 9] a) b)
Permetrinas ¢ a) b)
Foratas <) a) b)
Pirimifosmetilas ¢ a) b)
Procimidonas < a) b)
Propizamidas <) a) b)
Spiroksaminas ¢ a) b)
Tiabendazolas ¢ a) b)
Tolilfluanidas ¢ a) b)
Triazofosas ¢ a) b)
Vinklozolinas ¢ a) b)
(*)  Priklausomai nuo programy, kurios bus rekomenduojamos 2005 m. ir 2006 metais.
(** Difenilamino turéty biti ieskoma tik obuoliuose ir kriausése.
a)  Kriausés, bananai, pupelés ($viezios arba susaldytos), bulvés, morkos, apelsinai ir mandarinai, persikai ir nektarinai, $pinatai (Sviezi arba

susaldyti).

b)  Ziediniai kopiistai, pipirai, kvieciai, baklazanai, ryziai, vynuogés, agurkai, pupelés (Sviezios ir susaldytos be anksciy).

¢)  Obuoliai, pomidorai, salotos, braskés, porai, apelsiny sultys, giiZiniai kopistai, rugiai ir avizos.
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2005/411/BUSP

2005 m. geguzés 30 d.

dél ribojanciy priemoniy Sudanui, panaikinanti Bendraja pozicija 2004/31/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 15 straipsnj,

kadangi:

2004 m. sausio 9 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2004/31/BUSP (') dél ginkly, Saudmeny ir karinés
jrangos embargo Sudanui jvedimo.

2004 m. birZelio 10 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2004/510/BUSP, i§ dalies keiCianc¢ia Bendraja pozicija
2004/31/BUSP, suteikiant embargo iSimtis Afrikos
Sajungos vadovaujamai paliauby komisijai.

Taryba mano, kad tikslinga islaikyti ginkly embargg
Sudanui. Europos Sgjungos politikos tikslas Siuo atzvilgiu
— skatinti ilgalaike taikg ir susitaikymg Sudane.

2004 m. liepos 30 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba
priemé rezoliucija 1556 (2004) (toliau — JTSTR 1556
(2004)), nustatancig ginkly embargg visoms nevyriausy-
binéms organizacijoms ir asmenims, jskaitant ,Janjaweed"
grupuote, veikiancia Siaurés Darfiire, Piety Darfiire ir
Vakary Darfire.

2005 m. kovo 29 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba
priemé rezoliucija 1591 (2005) (toliau — JTSTR 1591
(2005)), nustatancig priemones, skirtas uzkirsti kelia
asmeny, nustatyty Komiteto, jsteigto pagal Sios rezoliu-
cijos 3 punktg (toliau — Komitetas), atvykimui i valstybiy
nariy teritorijg ar vykimui per ja tranzitu.

Pagal JTSTR 1591 (2005) taip pat iSaldomos visos léSos,
finansinis turtas ir ekonominiai istekliai, kuriuos valdo
arba tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja Komiteto

() OL L 6, 2004 1 10, p. 55. Bendroji pozicija su pakeitimais, pada-

rytais Bendraja pozicija 2004/510/BUSP (OL L 209, 2004 6 11,
p. 28).

(10)

nustatyti asmenys, arba kurie priklauso subjektams,
valdomiems arba tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja-
miems minéty asmeny, arba kuriuos valdo arba tiesiogiai
ar netiesiogiai kontroliuoja asmenys, veikiantys minéty
asmeny vardu ar jy nurodymu.

JTSTR 1591 (2005) taip pat dar kartg patvirtina JTSTR
1556 (2004) nustatytas priemones ir numato, kad $ios
priemonés taip pat taikomos visoms NdZamenos
paliauby susitarimo $alims ir bet kurioms kitoms kariau-
jancioms Salims Siaurés Darfiire, Piety Darfiire ir Vakary
Darfiire.

JTSTR 1591 (2005) 4 punkte numatyta, kad priemonés,
susijusios su jvaziavimu | valstybiy nariy teritorijg ar
vykimu per ja tranzitu bei 1é3y, finansinio turto ir ekono-
miniy iStekliy iSaldymu, isigalioja 2005 m. balandZio
28 d., nebent Saugumo Taryba iki minétos datos nusta-
tyty, kad konflikto Darfiire Salys jvykdé visus savo isipa-
reigojimus ir Saugumo Tarybos reikalavimus, nurodytus
JTSTR 1556 (2004) ir rezoliucijose 1564 (2004) bei
1574 (2004), ir émési neatidélioting priemoniy, kad
jvykdyty visus savo jsipareigojimus laikytis NdZamenos
paliauby susitarimo ir AbudZos protokoly, iskaitant
prane$§img apie pajégy padéti, sickiant palengvinti huma-
nitaring pagalbg ir visapusiskai bendradarbiauti su Afrikos
Sajungos misija.

Tikslinga integruoti Bendrgja pozicija 2004/31/BUSP
nustatytas priemones ir priemones, kurios turi biti nusta-
tytos pagal JTSTR 1591 (2005), | vieng teisinj doku-
mentg.

Todél Bendroji pozicija 2004/31/BUSP turéty bati panai-
kinta.
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(11) Tam tikroms priemonéms jgyvendinti batini Bendrijos
veiksmai,

PRIEME SIA BENDRAJA POZICIJA:

1 straipsnis

Pagal JTSTR 1591 (2005) ribojancios priemonés turéty bati
taikomos tiems pagal JTSTR 1591 (2005) 3 punkty isteigto
Komiteto nustatytiems asmenims, kurie kliudo taikos procesui,
kelia grésme stabilumui Darfire ir regione, paZeidzia tarptauting
humanitaring ar Zmogaus teisiy teis¢ arba vykdo kitus Ziau-
rumus, paZeidzia ginkly embarga ir (arba) yra atsakingi uz
puolamuosius karinius skrydzius Darfaro regione ir vir§ jo.

Atitinkami asmenys yra i$vardyti Sios bendrosios pozicijos
priede.

2 straipsnis

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy tam, kad nebity
leidZiama jvaziuoti | jy teritorija ar vykti per ja tranzitu 1
straipsnyje nurodytiems asmenims.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybés narés neleisti jos pacios pilie-
Ciams atvykti | jos teritorija.

3. 1 dalis netaikoma, kai Komitetas nustato, kad kelioné yra
pateisinama dél humanitarinio poreikio priezasciy, jskaitant reli-
gines pareigas, arba jei Komitetas nusprendzia, kad iSimtis
prisidés prie JTST rezoliucijy, skirty taikai ir stabilumui Sudane
ir regione, tiksly.

4. Tais atvejais, kai pagal 3 dalj valstybé naré leidzia Komi-
teto nustatytiems asmenims atvykti i jos teritorija ar vykti per ja
tranzitu, $is leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis suteiktas, ir
tik tiems asmenims, kuriems jis suteiktas.

3 straipsnis

1. ISaldomos visos 1é3os, kitas finansinis turtas ir ekonomi-
niai iStekliai, kuriuos valdo arba tiesiogiai ar netiesiogiai kontro-
livoja 1 straipsnyje nurodyti asmenys, arba kurie priklauso

subjektams, valdomiems arba tiesiogiai ar netiesiogiai kontro-
liuvojamiems minéty asmeny, arba kuriuos valdo arba tiesiogiai
ar netiesiogiai kontroliuoja asmenys, veikiantys minéty asmeny
vardu arba jy nurodymu, kaip nurodyta priede.

2. Tokiems asmenims ar subjektams arba jy naudai drau-
dziama leisti tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis léSomis, finan-
siniu turtu ar ekonominiais itekliais.

3. ISimtys gali buti daromos léSoms, kitam finansiniam turtui
ir ekonominiams istekliams, kurie:

a) reikalingi batiniausioms iSlaidoms, jskaitant mokéjimus uz
maisto produktus, nuomg arba hipoteks, vaistus ir medici-
ninj gydyma, mokescius, draudimo jmokas ir komunalines
paslaugas;

b) skirti iSimtinai apmokéti pagristus profesinius mokescius ir
kompensuoti patirtas iSlaidas, susijusias su teisiniy paslaugy
teikimu;

¢) skirti i§imtinai apmokéti mokescius arba paslaugy mokescius
pagal nacionalinius jstatymus uZ kasdieninj jSaldyty lésy, kito
finansinio turto ir ekonominiy iStekliy aptarnavimg ar
laikyma,

kai atitinkama valstybé naré Komitetui pranesa apie ketinima
tam tikrais atvejais leisti naudotis tokiomis léSomis, kitu finan-
siniu turtu ir ekonominiais iStekliais, o Komitetas per dvi darbo
dienas nuo tokio prane$imo nepriima neigiamo sprendimo;

d) batini ypatingoms islaidoms, jei atitinkama valstybé naré
apie tai pranesa Komitetui ir gauna jo pritarimg;

e) yra teismo, administracine ar arbitrazo tvarka suvarzyti ar
yra teismo sprendimo objektas; $iuo atveju 1é3os, kitas finan-
sinis turtas ir ekonominiai iStekliai gali bati naudojami to
suvarzymo ar teismo sprendimo vykdymui, jeigu toks suvar-
Zymas arba teismo sprendimas buvo priimti iki JTSTR 1591
(2005) priémimo dienos ir néra $iame straipsnyje nurodyto
asmens ar subjekto naudai, jei atitinkama valstybé naré apie
tai pranesa Komitetui.
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4. 2 dalis netaikoma j jSaldytas saskaitas pervedamoms:

a) palikanoms i§ $iy saskaity arba kitoms dél $iy saskaity atsi-
randan¢ioms pajamoms; arba

b) mokéjimams pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus,
kurie buvo sudaryti arba atsirado iki tos dienos, kuria
toms saskaitoms pradétos taikyti ribojancios priemonés,

jeigu visoms tokioms palikanoms, kitoms pajamoms ir mokeé-
jimams toliau taikoma 1 dalis.

4 straipsnis

1.  Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams ar i§ valstybiy
nariy teritorijy, arba naudojantis jy jurisdikcijai priklausanciais
laivais ar orlaiviais draudZiama Sudanui parduoti, tiekti, perduoti
ar i ten eksportuoti visy rasiy ginklus ir susijusius reikmenis,
iskaitant ginklus ir $audmenis, karines transporto priemones ir
jranga, sukarint jrangg ir minéty objekty atsargines dalis,
nepriklausomai nuo jy kilmés teritorijos.

2. Taip pat draudZiama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti, parduoti, tiekti ar perduoti
techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas ir kitas
paslaugas, susijusias su karine veikla ir su visy rasiy ginkly
ir susijusiy reikmeny, jskaitant ginklus ir Saudmenis, karines
transporto priemones ir jranga, sukarintg jranga bei minéty
objekty atsargines dalis, tickimu, gamyba, prieziara ir naudo-
jimu, bet kokiam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sudane
arba naudoti Sioje valstybéje;

b) teikti finansavimg ar finansing pagalba, susijusia su karine
veikla, jskaitant pirmiausia negraZinamas paskolas, paskolas
ir eksporto kredito draudima, kurie baty skirti tiesiogiai ar
netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti ginklus ir
susijusius reikmenis arba teikti, parduoti, tiekti ar perduoti
susijusig techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas bei kitas
paslaugas bet kokiam asmeniui, subjektui ar organizacijai
Sudane arba naudoti $ioje valstybéje.

5 straipsnis

1. 4 straipsnis netaikomas:

a) parduodant, tiekiant, perduodant ar eksportuojant Zudyti
nepritaikytg karing jranga, skirta naudoti tik humanitarinei
paskirciai, Zmogaus teisiy stebésenai ar apsaugai, arba JT,
Afrikos Sajungos, ES ir Bendrijos vykdomoms institucijy
stiprinimo  programoms, arba reikmenis, skirtus ES, JT ir
Afrikos Sgjungos vykdomoms kriziy valdymo operacijoms;

=

teikiant techninj mokymga ir pagalba, susijusia su tokia
jranga;

¢) parduodant, tiekiant, perduodant ar eksportuojant i$mina-
vimo jranga ir reikmenis, naudojamus i§minavimo operaci-
jose;

&

pagalbai ir tiekimui remiant Visuotinio taikos susitarimo
igyvendinima,

jeigu atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija i$
anksto pritaré tokiam tiekimui.

2. 4 straipsnis taip pat netaikomas apsauginiams rabams,
jskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius $almus, kuriuos j
Sudang laikinai ir tik asmeninéms reikméms jveza Jungtiniy
Tauty, ES, Bendrijos ar jos valstybiy nariy darbuotojai, Zinias-
klaidos atstovai, humanitarinés pagalbos bei plétros darbuotojai
ir susijes personalas.

3. Pagal § straipsnj vykdomus tiekimus valstybés narés
svarsto kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgdamos i 1998 m.
birzelio 8 d. patvirtintame Europos Sajungos elgesio kodekse dél
ginkly eksporto nustatytus kriterijus. Valstybés narés reikalauja
atitinkamy apsaugos priemoniy, kurios uzkirsty kelig pagal §
straipsnj suteikty leidimy netinkamam naudojimui ir prireikus
numato jrangos grazinimo nuostatas.

6 straipsnis

Taryba sudaro priede pateikta sgrasa ir jgyvendina visus jo
pakeitimus, remdamasi tuo, kg nustato Komitetas.

7 straipsnis

Si bendroji pozicija jsigalioja jos priémimo dieng, isskyrus pagal
2 ir 3 straipsnius nustatytas priemones, kurios taikomos nuo
2005 m. balandzio 29 d., nebent Taryba nuspresty kitaip, atsiz-
velgdama | Saugumo Tarybos apsisprendimag dél JTSTR 1591
(2005) 1 ir 6 punktuose nustatyty salygy jvykdymo.
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8 straipsnis

Sios bendrosios pozicijos 2 ir 3 straipsniuose nurodytos prie-
monés persvarstomos pra¢jus 12 ménesiy nuo jos priémimo
arba anksciau, atsiZvelgiant j Saugumo Tarybos apsisprendimg
del padéties Sudane. 4 straipsnyje nurodytos priemonés
persvarstomos praéjus 12 ménesiy nuo $ios bendrosios pozi-
cijos priémimo ir véliau kas 12 ménesiy. Jei Taryba mano, kad
juy tikslai pasiekti, jos atSaukiamos.

9 straipsnis

Bendroji pozicija 2004/31/BUSP panaikinama.

10 straipsnis

Si bendroji pozicija skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje.

Priimta Briuselyje, 2005 m. geguzés 30 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas

F. BODEN

PRIEDAS

1 ir 3 straipsniuose nurodyty asmeny ir subjekty sarasas
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KLAIDU ISTAISYMAS

2005 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 830/2005, penkta karty i§ dalies keitiancio Tarybos
reglamentg (EB) 1763/2004, nustatantj tam tikras ribojancias priemones, remiancias veiksmingg Tarptautinio
baudziamojo tribunolo buvusiai Jugoslavijai (TBTBJ) mandato vykdyma, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 137, 2005 m. geguzés 31 d.)
24 puslapyje, 2 straipsnyje:
vietoje: ,Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje”.

skaityti: JSis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 8 d.“.
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